MATCH-GRADE BARREL for GLOCK® - WILSON COMBAT .45 ACP
MATCH-GRADE BARREL FOR GLOCK® 21

Pre-Fit Dimensions For Tighter Lockup To Improve Accuracy;Conventional
Rifling Accepts Lead Bullets

Precision machined from 416 stainless steel and slightly oversize in the lockup

area to tighten slide-to-barrel fit. Conventional rifling gives reliable performance e e ——
with both lead and jacketed bullets. = =

Attributes

Name: WILSON COMBAT .45 ACP MATCH-GRADE BARREL FOR GLOCK® 21
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965381021

Mfr. No.: 381

Barrel Weight: .26 Ibs

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Finish: Stainless

Make: Glock

Model: 21

Style: Match Grade

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 874218001544

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

Startpage

Deutsch: MATCHGRADE BARREL fir GLOCK® WILSON COMBAT .45 ACP
English: MATCHGRADE BARREL for GLOCK® WILSON COMBAT .45 ACP

Italiano: MATCHGRADE BARREL per GLOCK® WILSON COMBAT .45 ACP
Svenska: MATCHGRADE BARREL for GLOCK® WILSON COMBAT .45 ACP
Cesky: MATCHGRADE BARREL pro GLOCK® WILSON COMBAT .45 ACP



MATCHGRADE BARREL fur GLOCK® WILSON
COMBAT .45 ACP

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiur den MATCHGRADE BARREL fiir deine GLOCK® 21 entschieden hast. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Sicherheitsanleitungsdokument sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du deinen
Lauf sicher und effektiv verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Halte deinen Lauf und deine Feuerwaffe von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Verwende nur Munition, die mit deiner Feuerwaffe und deinem Lauf kompatibel ist.

Uberpriife deinen Lauf vor jedem Gebrauch regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augen und Gehdérschutz, beim Gebrauch deiner
Feuerwaffe.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich des Gebrauchs und des Besitzes von Feuerwaffen.
Bei jeglichen Fehlfunktionen oder ungewéhnlichem Verhalten stelle die Nutzung des Produkts ein und suche
professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.
®* Vermeide die Verwendung von Bleigeschossen, wenn dein Lauf nicht speziell dafiir ausgelegt ist.
® Achte auf das Gewicht des Laufs (0,26 Ibs) und stelle sicher, dass deine Feuerwaffe damit umgehen kann,

ohne das Gleichgewicht zu beeintréchtigen.

Bei der Installation kénnten geringfligige Anpassungen erforderlich sein; zwinge den Lauf nicht an seinen
Platz.

Befolge immer die Richtlinien des Herstellers fir Wartung und Reinigung des Laufs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation
® Stelle sicher, dass deine GLOCK® 21 entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
* Entferne den Schlitten vom Rahmen gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Entferne vorsichtig den vorhandenen Lauf aus dem Schlitten.
® Richte den MATCHGRADE BARREL mit dem Schlitten aus und setze ihn vorsichtig ein.
® Stelle sicher, dass der Lauf im Verriegelungsbereich richtig sitzt.
® Setze den Schlitten wieder auf den Rahmen, wobei du darauf achtest, dass alle Komponenten sicher
sind.
Nutzung
® Uberpriife vor dem SchieRen, ob der Lauf sicher installiert ist und die Feuerwaffe korrekt funktioniert.
® | ade deine Feuerwaffe mit kompatibler Munition (z.B. .45 ACP).
® Ziele immer in eine sichere Richtung und sei dir deiner Umgebung beim Schiel3en bewusst.
[ ]

Reinige den Lauf nach der Benutzung gemaf den Empfehlungen des Herstellers, um die Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf gemaR den lokalen Vorschriften fiir Metallabfalle.
® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.
® Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, konsultiere einen lizenzierten Waffenhandler fur

geeignete Entsorgungsoptionen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des MATCHGRADE BARREL kontaktiere bitte den Hersteller
oder deinen lokalen Waffenhandler. Sie werden dir die notwendigen Informationen und Unterstiitzung bieten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, stellst du sicher, dass du eine sicherere und angenehmere
Erfahrung mit deinem MATCHGRADE BARREL fiir die GLOCK® 21 machst. Priorisiere immer Sicherheit und

verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



MATCHGRADE BARREL for GLOCK® WILSON
COMBAT .45 ACP

Introduction

Thank you for choosing the MATCHGRADE BARREL for your GLOCK® 21. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safe usage. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of your barrel safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your barrel and firearm away from children and unauthorized users.

Only use ammunition that is compatible with your firearm and barrel.

Regularly inspect your barrel for wear or damage before each use.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

In case of any malfunction or unusual behavior, stop using the product and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

® Avoid using lead bullets if your barrel is not specifically designed for them.

® Be aware of the barrel's weight (.26 Ibs) and ensure your firearm can accommodate it without affecting its
balance.
Minor fitting may be required during installation; do not force the barrel into place.

* Always follow the manufacturer's guidelines for maintenance and cleaning of the barrel.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure your GLOCK® 21 is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the slide from the frame according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the existing barrel from the slide.

Align the MATCHGRADE BARREL with the slide and gently insert it.

Ensure that the barrel is seated properly in the lockup area.

Reassemble the slide onto the frame, ensuring all components are secure.

2. Usage

® Before firing, check that the barrel is securely installed and that the firearm is functioning correctly.

® | oad your firearm with compatible ammunition (e.g., .45 ACP).

® Always aim in a safe direction and be aware of your surroundings when firing.

® After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations for metal waste.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

® |f the barrel is damaged or no longer functional, consult with a licensed firearms dealer for proper disposal
options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MATCHGRADE BARREL, please contact the manufacturer or
your local firearms dealer. They will provide you with the necessary support and information.



By following these safety instructions, you will ensure a safer and more enjoyable experience with your
MATCHGRADE BARREL for GLOCK® 21. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



MATCHGRADE BARREL per GLOCK® WILSON
COMBAT .45 ACP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MATCHGRADE BARREL per il tuo GLOCK® 21. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo un uso sicuro. Ti invitiamo a leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire in modo
sicuro ed efficace la tua canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni la tua canna e I'arma da fuoco lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza solo munizioni compatibili con la tua arma da fuoco e la tua canna.

Ispeziona regolarmente la tua canna per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, tra cui protezioni per gli occhi e le orecchie, durante I'uso
della tua arma da fuoco.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

® |n caso di malfunzionamento o comportamento anomalo, interrompi I'uso del prodotto e cerca assistenza
professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Evita di utilizzare proiettili di piombo se la tua canna non € specificamente progettata per essi.
Fai attenzione al peso della canna (.26 Ibs) e assicurati che la tua arma da fuoco possa accoglierla senza
compromettere il suo equilibrio.
Potrebbe essere necessario un leggero adattamento durante l'installazione; non forzare la canna in posizione.
Segui sempre le linee guida del produttore per la manutenzione e la pulizia della canna.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati che il tuo GLOCK® 21 sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi il carrello dal telaio secondo le istruzioni del produttore.

Rimuovi con cautela la canna esistente dal carrello.

Allinea il MATCHGRADE BARREL con il carrello e inseriscilo delicatamente.
Assicurati che la canna sia posizionata correttamente nell'area di bloccaggio.
Rimonta il carrello sul telaio, assicurandoti che tutti i componenti siano sicuri.

2. Uso

®* Prima di sparare, controlla che la canna sia installata saldamente e che I'arma da fuoco funzioni
correttamente.

® Carica la tua arma da fuoco con munizioni compatibili (ad es., .45 ACP).
Mira sempre in una direzione sicura e sii consapevole dell'ambiente circostante durante il tiro.
Dopo l'uso, pulisci la canna secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci la canna in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.

Non smaltire la canna nei normali rifiuti domestici.

Se la canna & danneggiata o non piu funzionante, consulta un rivenditore di armi autorizzato per opzioni di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del MATCHGRADE BARREL, ti invitiamo a
contattare il produttore o il tuo rivenditore di armi locale. Forniranno il supporto e le informazioni necessarie.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza piu sicura e piacevole con il tuo MATCHGRADE
BARREL per GLOCK® 21. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.



MATCHGRADE BARREL for GLOCK® WILSON
COMBAT .45 ACP

Introduktion

Tack for att du valt MATCHGRADE BARREL for din GLOCK® 21. Denna produkt ar utformad for att férbattra
prestandan hos ditt vapen samtidigt som séker anvandning sékerstélls. Véanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander, installerar och goér dig av med din pipa pa ett
sakert och effektivt satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall din pipa och ditt vapen borta fran barn och obehdriga anvandare.

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med ditt vapen och din pipa.

Inspektera regelbundet din pipa for slitage eller skador fore varje anvéandning.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6égon och hérselskydd, nar du anvander ditt vapen.

Folj alla lokala lagar och férordningar angéende vapenanvandning och dgande.

Vid eventuell funktionsstorning eller ovanligt beteende, sluta anvédnda produkten och sk professionell hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller tar bort pipan.

Undvik att anvanda blykulor om din pipa inte &r specifikt designad for dem.

Var medveten om pipans vikt (.26 Ibs) och se till att ditt vapen kan hantera det utan att paverka balansen.
Mindre justeringar kan kravas vid installation; tvinga inte pipan pa plats.

Folj alltid tillverkarens riktlinjer fér underhall och rengoring av pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att din GLOCK® 21 ar oladdad och pekar i en séker riktning.

Ta bort sliden fran ramen enligt tillverkarens instruktioner.

Ta forsiktigt bort den befintliga pipan fran sliden.

Rikta MATCHGRADE BARREL med sliden och satt forsiktigt in den.
Se till att pipan sitter ordentligt i lAsomradet.

Satt ihop sliden pa ramen igen och se till att alla komponenter ar sakra.

2. Anvandning

Kontrollera att pipan ar ordentligt installerad och att vapnet fungerar korrekt innan du avfyrar.
Ladda ditt vapen med kompatibel ammunition (t.ex. .45 ACP).

Sikta alltid i en saker riktning och var medveten om din omgivning nér du avfyrar.

Efter anvéndning, rengor pipan enligt tillverkarens rekommendationer for att uppréatthalla prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera pipan i enlighet med lokala regler fér metallavfall.

® Kassera inte pipan i vanlig hushallsavfall.

® Om pipan ar skadad eller inte langre funktionell, konsultera en licensierad vapensaljare for korrekta
avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende MATCHGRADE BARREL, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala vapenséljare. De kommer att ge dig den nédvandiga supporten och informationen.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att sakerstélla en sékrare och mer njutbar upplevelse med
din MATCHGRADE BARREL fér GLOCK® 21. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



MATCHGRADE BARREL pro GLOCK® WILSON
COMBAT .45 ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MATCHGRADE BARREL pro vas GLOCK® 21. Tento produkt je navrZen tak, aby zvysil
vykon vasi zbrané a zaroven zajistil bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku o
bezpecnosti, abyste pochopili, jak bezpecné a efektivné pouzivat, instalovat a likvidovat vasi hlaven.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Uchovavejte hlaveii a zbran mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pouzivejte pouze munici, kterd je kompatibilni s vasi zbrani a hlavni.

Pravidelné kontrolujte hlaver na opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany o€i a usi, pfi pouzivani své zbrane.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouZzivani a vlastnictvi zbrani.

V pripadé jakékoli poruchy nebo neobvyklého chovani prestarite produkt pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybita pfed instalaci nebo odstranénim hlavné.
* Vyhnéte se pouZivani olovénych projektilti, pokud vase hlaveii neni specialné navrZzena pro né.
® Budte si védomi hmotnosti hlavné (.26 Ibs) a ujistéte se, Ze vaSe zbraii ji mize unést, aniZ by to ovlivnilo jeji

vyvazeni.

* Priinstalaci mGze byt vyZzadovano drobné pfizplsobeni; hlaveri nenutné vkladejte na silu.
® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro udrzbu a €isténi hlavné.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace

Ujistéte se, Ze je vaS GLOCK® 21 vybity a sméfuje na bezpecnou stranu.

Odstrarite zavér z ramu podle pokynl vyrobce.

Opétovneé opatrné odstrafite stavajici hlaven ze zavéru.

Zarovnejte MATCHGRADE BARREL se zavérem a jemné ji viozte.

Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena v oblasti zamku.

Znovu sestavte zaver na ram, ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné zajistény.

Pouziti

® Pred vystfelem zkontrolujte, zda je hlaven bezpecné nainstalovana a zda zbran spravneé funguje.
® Nabiti vaSi zbrané kompatibilni munici (napf. .45 ACP).

® VZdy mifte bezpe€nym smérem a budte si védomi svého okoli pfi stielbé.

® Po pouziti vyCistéte hlaven podle doporuceni vyrobce, aby se udrzela vykonnost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi pfedpisy o kovovém odpadu.
* Nevyhazuijte hlaven do bézného doméaciho odpadu.
® Pokud je hlaven poSkozena nebo jiz nefunkéni, poradte se s licencovanym prodejcem zbrani o spravnych

moznostech likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti MATCHGRADE BARREL se prosim obratte na vyrobce nebo
svého mistniho prodejce zbrani. Ti vam poskytnou potfebnou podporu a informace.
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BARREL pro GLOCK® 21. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se zbranémi.



